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Z pramenü 

Jak Frantisek poslal prvm bratry do sveta 

Poggio Rustone je prekräsne misto nad rietskym 
tidolim. Je odtud videt daleko; clovek mä dojem, 
jako by mu u nohou lezel cely svet. 

Frantisek tarn jednou prisel se svymi prvnimi sedmi 
bratry. Kdyz pred sebou uvidel tu sirou rovinu, 
vedel: Jsme posläni do sireho sveta. Proto k sobe 
vsechny zavolal a vyprävel jim o Bozim krälovstvi a 
o povoläni, ktere maji vsichni plnit. Pak je rozdelil 
do ctyr skupin po dvou muzich a fehl jim: „ Jdete, 
milovani, vzdy po dvou do rüznych krajin sveta a 
hläsejte lidem poselstvi pokojel Bud’te trpelivi v 
ütrapäch a plni diivery, ze Pan splni sve prislibeni! 
Tem, kdo väm budou kläst otäzky, odpovidejte 
pokorne; dekujte tem, kdo väm cini bezprävi a 
pomlouvaji väs! “ 

S radosti a jäsotem prevzali bratfi tento ükol svate 
poslusnosti. S pokornou prosbou se vrhli na zem 
pred svatym Frantiskem; ten je vsak objal a 
kazdemu laskave a dobrotive rekl: „Obrat’svou mysl 
k Pänu a on te bude zivit! “ 

Bratr Bernard a bratr Jilji se vydali na cestu k 
svatemu Jakubu do Kompostely. Svaty Frantisek s 
jednim druhem si zvolil jinou svetovou stranu. Ctyfi 
ostatni se pak vydali po dvou na zbyvajici svetove 
strany. 

(Podle 1. Cel 29 nn.) 
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V mnoha cästech sveta mä „misie“ casto nesnäze 

* Pro mnoho lidi je misie pouze jedna z fbrem euroamerickeho imperialismu. 
Nerozlisovalo se totiz dostatecne mezi radostnou zvesti evangelia a jeji vyrazovou 
podobou, kterou tato zvest nabyla v Evrope. Cirkvim v Asii, Africe a Latinske Americe 
totiz byla vnucovana civilizace, kterä vyrostla v Evrope a Sevemi Americe. Ze „misie“ 
znamenä neco zcela jineho, to ukäzal Ucebni list. 

$':k: „Misie“ ukazuje temer vsude stejnou tvär. Jednotlive misijni rädy se od sebe temer 
vubec nelisi. Vzdy slo o zalozeni misijni stanice, o stavbu kostelü a skol, o sireni 
krest’anstvi käzänim a udelovänim svätosti. Musime si polozit otäzku, zda takovä misie 
bez rozdilü je v zäsade sprävnä? Koncil rady vyzval, aby si pripomenuly svuj püvod. To 
zahmuje i otäzku, jak chteji chäpat sve misijni püsobeni. 

Rovnez frantiskänske rädy ukazuji vetsinou tutez misijni predstavu, i kdyz 
Frantisek ve svych spisech a ve svem zivote zastäval jine chäpäni misie, na ktere se 
vsak pozdeji zapomnelo. On byl ve sve dobe novym zacätkem (= ^rincipium“). Vrätil 
se k evangeliu a nasadil novä meritka: principy zäsady noveho frantiskänskeho 
misijniho hnuti. Jsou vyjädreny v jedne kapitole Reholi (srov. NR 16; PR 12). 
Düsledne näsledoväni sv. Frantiska i v jeho misijnim choväni mohlo mnohe närody 
uchränit pred ranami, ktere jim byly zasazeny a jimiz trpi podnes. Rovnez by se tim 
byla otevrela cesta mistnim cirkvim, z nichz by kazdä mela svou kultumi tvär. 
V düsledku viny minulosti pro näs vyrustä povinnost näpravy a rozhodne podpory 
cirkvi Jihu, aby se staly duchovne a hmotne nezävislymi. Misionäri byli jiste poplatni 
koloniälni mentalite tehdejsi doby. Tim ovsem nesmime jejich choväni omlouvat, 
protoze i tehdy nekteri z nich pochopili prorocky pohled evangelia. Vüle napravovat näs 
nuti zamyslet se düsledne nad püvodnim misijnim charismatem sv. Frantiska. 



Prehled 

y Frantisek ajeho predstava o misii 

Frantiskovu predstavu o misii pochopime jen tehdy, kdyz ho vrätime do doby, ve ktere 
zil. Pokusime se proto nejdrive vykreslit soucasne historicke pozadi, zejmena postoj 
cirkve k muslimüm. Profil sv. Frantiska tak vystoupi mnohem ostreji. 
Sv. Frantisek se od pocätku povazuje za misionäre a podnikä rüzne pokusy dostat se do 
tehdejsich misijnich oblasti, k Saracenüm, jak tehdy nazyvali muslimy. Setkäni s 
tolerantnim a k dialogu naklonenym egyptskym sultänem al-Malek al-Kamilem mu 
prineslo zäkladni zkusenost, kterou povysil na smemici pro vsechny bratry (a sestry), 
kteri ho chteji näsledovat. Sestavuje „misijni Statut“, ktery dodnes neztratil nie ze sve 
revolueni sily. Kazdä veta tohoto „statutu“ je vyznamna a proto se snazime zhodnotit ho 
presnou analyzou. Konecne budeme sledovat take bezprostredni ucinky, ktere pro 
Frantiska melo toto setkäni s islämem. 

Informace C 

Frantisek zil v dobe krizovych vyprav, ktere vyvolalo dobyti Svate zeme islämskymi 
närody. Krest’ansky zäpad, vedeny papezem, povazoval za svou povinnost znovu 
Svatou zemi dobyt pro kresfany. Proto take vyzval papez Inocenc EU. k päte krizove 
vyprave: „ Vezmete na sebe kriz a näsledujte me, “ v pfesvedeeni, ze jednä z Boziho 
vnuknuti. Chtel, aby se kazdy bud’ vydal na vypravu, nebo ji podporoval poskytnutim 
pomoci. Za tim ücelem Inocenc napsal dopisy politickym a cirkevnim predstavitelüm, 
krälüm, regentüm, arcibiskupüm, opatüm, teologüm, kazatelüm, kleriküm i laikum. 
Tomuto zämeru slouzil i ctvrty lateränsky koncil v roce 1215. Teologove zdüvodnovali 
vypravu biblickymi a dogmatickymi vyroky. Yefejni kazatele museli vysvetlovat 
vericim nalehavost krizove vypravy. Klästery prodävaly zlate a stribme kalichy, aby 
bylo mozno zaplatit lod’ nebo vyrovnat ücty krizäkü. Verici dävali k dispozici svuj 
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majetek, aby bylo mozne porazit nepntele a srazit ho na kolena. Dary na financoväni 
krizove vypravy byly opatreny odpustky. 
V papezove listu „Quiamaior“je Mohamed nazyvän „podvodnik“ a „satanüv 
prvorozenec“, ktery siri poverecnou tradici. Koran neni Bozi kniha, ale ve skutecnosti to 
je „zävoj tmy“ a mel by byt prelozen, aby bylo mozne ho vyvrätit. 
Velke üsili prineslo rüzne vysledky. Damietta byla dobita, ale prislo pritom o zivot 6000 
krizäkü, vetsinou Spanelü. Bylo zabito 30000 az 60000 mushmü. Obyvatele Damietty, 
oslabenl hladem, nebyü schopni pochovävat nescetne mrtvoly, lezici na uliclch. Krizaci 
podle libosti plenili a brali zlato, stribro, sperky, lätky, satstvo a potraviny. Kvetly 
hazardnl hry a prostituce. 

iskov_\ misijm cesty 

Frantisek se od pocätku povazoval za misionäre. Nedivme se tomu, kdyz prece Jezlsovy 
vysüacl cesty (srov. Mt 10) hräly vyznamnou ülohu pri objevoväni noveho zpusobu 
zivota. Proto prochäzel Italii, aby volal lidi k vlre v Boha a k zivotu podle evangelia. 
Totez chtel delat mezi lidmi, kterl dosud neveri v Krista. 
Sest let po svem obräcenl (1212) chtel jet Frantisek do Syrie käzat Saracenüm (= 
muslimüm). Jeho lod’ vsak ztroskotala u brehü Dalmäcie (srov. 1. Cel 55). Brzy nato se 
vydal s bratrem Bemardem pres Francii a Spanelsko do Maroka (srov. 1. Cel 56). Ve 
Spanelsku vsak dostal silny zächvat malärie a musel se vrätit. Tak selhala i jeho druhä 
misijru cesta. Frantisek vsak myslenku islämske misie neopustil. Na letnicni kapitule 
roku 1219 ji prednesl pred asi 3000 bratry. Bylo rozhodnuto vyslat bratry do Tunisu a 

Maroka. 
Frantisek säm chtel jit do Egypta. Spolu s nekolika bratry pouzil jednu z mnoha lodi, 
ktere mely krizäkum do Damietty privezt posily. Tak se dostal Frantisek v cervenci a 
srpnu 1219 do Egypta. Neresti a neporädky v täbore krizäkü, jejich spory a 
ziskuchtivost Frantiska presvedcily, ze zde nejde o zädnou „spravedlivou välku“. 
Pokousel se vojäky a vüdce vypravy, kardinäla Pelargia Galvana, aby uzavreli primeri a 
pristoupili na mirovou nabidku sultäna al-Malek al-Kamila. 
Mocenskä politika krest’anü neumoznila pfijmout tento nävrh. Krizaci vsadili na üplne 
vitezstvi. 29. srpna prepadlo krizäky muslimske vojsko: bylo zabito 6000 lidi. Teprve 
po teto poräzce povolil kardinal Frantiskovi, aby navstivil sultäna, ale na vlastni 
nebezpeci (srov. LM 9,8). Jakub z Vitry to jako spolehlivy svedek popisuje takto: „Po 
nekolik dni Frantiskovi sultän velice pozome naslouchal, kdyz pred nim a pred temi, 
kteri ho obklopovali,kazal Krista. Pak z obavy,aby se ne ktery z tech, kdo z jeho lidi 
poslouchali, nenechal obrätit k Bohu ücinnosti jeho slov a nepfesel ke krest’anskemu 
vojsku, dal mu doprovod a prikäzal, aby ho s iictou a bezpecne dovedli zpet do naseho 
täbora. A kdyz se s nim loucil, zädal ho: ,Modli se za mne, aby mi Büh dal poznat,kterä 
vira je mu milejsl“ (Hist. occ. 2,32,14). 
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Frantisek zrejme udelal dojem. Vlastniho eile vsak nedosähl: ani mucednictvi, po 
kterem touzil, ani obräceni sultäna, ve ktere doufal, ani mir mezi krest’any a muslimy, o 
ktery se zasazoval uz predtim. A jiz vübec neprosadil svoji novou ideu. Krizovou 
vypravu beze zbrani. Ale zpüsob, jakym Frantisek predstoupil pred sultäna, je zaeätkem 
noveho vyvoje, prorockym znamenim noveho choväni. Frantisek zil evangelium: jeho 
pozadavky tolerance a otevrenosti, aniz se prestane hläsat evangelium. Take zde se 
Frantisek stal säm „forma minorum“, formujicim principem mensich bratri. 

Plodem setkäni s muslimskym svetem je sestnäetä kapitola Nepotvrzene rehole, kterou 
bychom dnes snad mohli nazvat „misijni Statut“. Tento Statut obsahuje püvodni 
predstavu sv. Frantiska z Assisi o misiieh, kterou adresuje predevsim svym bratrim, 
kterä se vsak z dnesnlho pohledu obraci k celemu ffantiskänskemu spolecenstvi: 
„Bratri, kteripujdou mezi neverki (Saraceny), mohou mezi nimi duchovnepüsobit 
dvojim zpüsobem. Jeden zpüsob spocivä v tom, ze nebudou zacinat hädky nebo spory, 
ale ,kvüli Pänovi se podridi kazdemu lidskemu zarizeni ‘ (1 Petr 2,13) a vyznaji, ze jsou 
krest’ane. 
Druhy zpüsob je, ze -pokud to poznaji jako Bozi vüli - budou hläsat Bozi slovo: ze map 
uverit ve vsemohoueiho Boha, Otce, Syna a Ducha svateho, Stvoritele vsech veci, Syna 
Vykupitele a Spasitele, ze se maji dät pokrtit a stät krestäny, ponevadz ,nenarodi-li se 
kdo z vody a Ducha svateho, nemüze vejit do krälovstvi Boziho ‘ “ (NR 16). 

Jit svetem bez sporü a hädek S118P! 
Kdo näsleduje Frantiska, mä Jit svetem“ (NR 14) jako bratr, nemä se vynäset nad 
ostatm, ale mä byt pokomy a vzdy k dispozici. Bratri nemaji mit jiny ümysl, nez 
prinäset Kristüv pokoj. Nemaji se chlubit, ani si nie privlastnovat. Stejne se maji chovat 
ti, kdo ziji mezi Saraceny. „Byt mensi“ a „sourozeneetvi“ jsou pro ne cestou k pokoji a 
proto take jsou zpüsobem jejich misionärskeho püsobeni. Jejich starost o pokoj ve svete 
jim pomähä pochopit, jak maji zit mezi muslimy a lidmi jine viry a jak hläsat 
evangelium. Slovo Bozi hläsaji „vice svym prikladem, nez slovy“ a vzdy beze sporü a 
polemik. Jejich zivotni styl putujicich kazatelü je odrazem Jezisova apostolskeho 
putoväni. 
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„ Byt poddäni kvüli Bohu ^ßSm. 
kazdemu lidskemu stvofem“ 

Srdcem frantiskänske spirituality je „byt poddän“. To vede Frantiska od Nepotvrzene 
rehole az k jeho poslednimu spisu, k Odkazu: „A züstali jsme bez vzdeläni a byli jsme 
podrizeni vsem“ (ZFr 4). Bratri byli a jsou povoläni, aby s lidmi a s celym stvofenim 
jednali novym zpüsobem: neplati pro ne hierarchicke struktury, ktere spocivaji na 
autorite, moci, nebo vykofist’oväni. Rozhodli se pro läskyplnou dobrotu, vzäjemnou 
üctu a sourozeneckou rovnost. To mä vliv na volbu jejich üloh, na jejich zpüsob präce a 
spolecenskych stykü. 
Rozhodnuti pro podrizeni se urcuje zäsadne take chäpäni misii bratry a jejich postoj 
vüci Saracenum. Bratri jsou napominäni, aby misto podrizoväni Saracenü politicke 
moci Zäpadu byli sami podrizeni Saracenum. Jako krest’ane maji svüj zivot, svou präci i 
svou vyzivu sdilet s ostatnimi. Pokud to tak delali, jednali proti zäkonüm cirkve sve 
doby, ktere zakazovaly slouzit pohanüm. 
Jeste pär slov k vyrazu „kvüli Bohu“. Tento vyraz vyjadruje spojeni s osobni 
Frantiskovou zkusenosti Boha. Jemu se Büh ukazuje v pokome podobe. 
Tato pokora je patrnä predevsim v osobe Jezise Nazaretskeho. Bozi pokora 
uschopnovala bratry otevirat srdce pritomnosti Ducha svateho i mezi Saraceny. Bratri 
byli schopni obdivovat zboznost muslimü, jejich svatou knihu, svatä Bozi jmena a jejich 
voläni k modlitbe. 
Tato snäsenlivost vuci ostatnim neznamenala zrikäni se krest’anske totoznosti. Bratri se 
ke svemu krest’anstvi hläsili. 

Hläsäni: „ pokud to 33 
poznaji jako Bozi vüli “ 

Hläsäni a krest jsou az na druhem miste za svedectvim zivota a „podrizovänim se“. Zity 
priklad rikä vic nez mnoho slov: „ vybizet vsechny pnkladem “ (3 dr 36). Teologickä 
tradice o nutnosti krtu se od toho velice lisila: Obräceni a krest rozhodovaly ve vedomi 
cirkve o zächrane nebo zavrzeni, o späse nebo zatraceni. 
Proste svedectvi zpüsobem zivota zavazuje vsechny bratry. Dokonce i bratri kazatele 
musi nejdrive naslouchat a cekat na Bozi znameni, nez mohou zacit käzat. Nemeli by 
byt vlastniky slova, ale meli by nejdrive poslouchat a zjistit, kdy se to Bohu zalibi. 
Papez Inocenc III. sice take cekal na znameni od Boha, ale v jeho pripade to bylo 
znameni pro zahäjeni välky. 
Muslimove maji ve zvyku ocekävat znameni od Boha. Cokoli delaji, delaji to „Insalläh“ 
(tak chce Büh). 
Kdyz bratri objevili mezi muslimy zivou Bozi pritomnost, polzil Frantisek sobe i 
bratrim otäzku: Libi se Bohu, abychom zacali käzat Saracenum? “ Büh je jejich 
„Stvohtela Vykupitel“ (NR 16), a je mezi nimi pritomen zivy. Prekracuje hranice 
krest’anstva a kultumi omezeni teologickych predstav. Tento Büh jiste nevyloucil 
Saraceny ze sve dobroty bez hranic. Nebylo proto logicke cekat na znameni od Boha a 
ponechat na nem, zda a kdy maji bratri hläsat svüj pohled viry a späsy? 
Na jake znameni meli cekat? Takovymi podrobnostmi se Frantisek nezabyvä. Büh jiste 
nechce v jejich käzäni zädne spory a slovni potycky. Vylucuje se tez jakykoli pocit 
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nadrazenosti. Receno pozitivne: Bohu se jiste libi stavet na duchu vzäjemne ücty a 
ocenoväni. Takovou atmosferu vsak lze vytvorit, kdyz bratri uskutecm svüj dialog 
zivota, svuj prvni zpüsob, jak jit mezi Saraceny. 

Hläsat Bozi slovo 3.L 

Hläsat Saracenüm vsemohouciho Boha je zbytecne. Tuto viru maji krest’ane i Saraceni 
spolecnou. Frantisek pokracuje dal: pridävä myslenku na Boha v Trojici. Delä to vsak 
bez jakehokoli kritizoväm nebo snizoväni vlry islämu nebo jeho proroka Mohameda. 
Vira v Trojici neni Frantiskovi jenom nejakou formuli, ale necim, co müzeme v zivote 
zakusit: ve stvoreni, ve vykoupeni i v posvecoväni. Kteri bratri maji käzat? Je jiste, ze si 
nesmi zädny bratr närokovat kazatelsky ürad (srov. NR 17) a ze vsichni bratri maji 
käzat vlastnim pfikladem. Ale jakou ülohu pak maji knezi, kteri se k rädu pridävali v 
rostoucim poctu? Protoze krest, ktery säm je plodem käzäni a müze ho udelovat pouze 
knez (srov. NR 16), sveruje Frantisek druhy zpüsob posläni (misie), totiz käzäni 
(predicatio) a krest bratrim, kteri jsou zäroven knezimi. Käzat o Bozi Trojici nadto 
vyzaduje teologicke vzdeläni, a to tehdy mohli ziskat jen knezi. 

Krest nebo odmitnuti? 3.5 

Vysledek käzäni müze byt dvoji: bud’ vede k prijeti krest’anske viry krtem, nebo kazatel 
zakusi odpor a odmitnuti, coz müze casto vest k pronäsledoväni a mucednictvi. Krest i 
käzäni se maji uskutecnovat tehdy, kdyz se to Bohu zalibi. Cität z evangelia sv. Jana 3,5 
o nutnosti krtu ke späse se po tom, co jsme dosud rekli, nezdä zcela logicky. Kdyby 
tomu tak bylo od sameho pocätku, pak by nebylo pro Bozi zalibeni zapotrebi zädne 
dalsi znameni. Bud’ se tento cität ze sv. Jana dostal do tohoto textu bez dlouheho 
uvazoväni, nebo tarn byl vlozen dodatecne. (Vime, ze Cezarovi ze Spyru bylo ulozeno, 
aby Frantiskovu Nepotvrzenou reholi dolozil citäty z bible.) 
Dülezitejsim se zdä, ze Frantisek v tomto textu klade bratrim na srdce, aby nebyli 
vähavi a nestydeli se za Syna cloveka (srov. NR 16). 
Poselstvi evangelia tedy müze narazit na odpor a odmitnuti. Pro ty, komu se tak stane, 
mä Frantisek jedinou radu, platici vsem bratrim, „at'jsou kdekoli“. Maji näsledovat 
priklad Jezise, ktery se vydal za lidi (srov. NR 16). To je jädro poslusnosti a minority. 
Misijni Statut zacinä Jezisovymi slovy: „Hie, ja väsposiläm jako ovce mezi vlky“ (Mt 
10,16). Celä sestnäctä kapitola tak mä jedine motto, ktere vyslovne upozornuje na 
nebezpecnost posläni. Misie müze stät telo i zivot. Kdo se exponuje, vydävä se vsanc 
jako Jezis, ten musi byt pripraven nest stejny üdel jako on. Prvni mensi bratri to museli 
zakusit na vlastnim tele (srov. KJ 5 nn.) 
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Ücinky firantiskänskeho misijrriho ideälu 

Nevime, jak tento vysoky Frantiskuv ideal püsobil. Vime vsak, ze prvni mucednici 
frantiskänskeho rädu v Maroku se timto duchera vest nedali. Pokojne souziti krest’anü a 
muslimü tarn bylo samozrejme a narusilo ho az nemoudre jednäni bratri (srov. NR 16). 
Polemizovali s Mohamedem takovym zpüsobem, ze to bylo prilis i tamejsim 
krest’anüm, kteri bratry donutili, aby se vrätili na lod\ Ti se vsak vrätili nazpet, 
pokracovali ve sve polemice, a proto je muslimove st’ali. 
Soucasne Studie, tykajici se Kläry z Assisi, ukäzaly, ze sama Klara uvazovala o tom jit 
do misii a zenint jako mucednice. Chtela opustit klausuru San Damiana a näsledovat 
priklad peti mucedmku z Maroka. Tento dramaticky moment Klärina zivota dosvedcuji 
akte jejiho kanonizacnlho procesu: „Pani Klara mela takovy zär ducha, ze räda chtela 
vytrpet mucednictvl z läsky k Pänu; a to projevila, kdyz uslysela, ze v Maroku byli 
umuceni jisti bratri a fikala, ze by tarn chtela jit“ (ProKl 6,6). Jinä svedkyne 
vypovidala: „ Z läsky k Bohu by byla räda snesla mucednictvl na obranu viry a sveho 
rädu. Drive nez onemocnela, touzila jit do Maroka, kde, jak se rikalo, byli bratri 
privedeni k mucednictvl“ (ProKl 7,2). To, ze obe svedkyne, (srov. Cecilie a srov. 
Balvina) si toto Klärino präni pamatovaly jeste 33 let po one udälosti dokazuje, jak byla 
tato vec pro Kläru väznä a opravdovä. 
Musime priznat, ze cele dejiny frantiskänskych misii jsou plne podobnych kladnych i 
zäpomych prikladü (srov. Uc. list 8).Popiseme ted’ dva bezprostredni düsledky pro 
Frantiska z Assisi samotneho: 

Ekumenicke znameni 

V Oriente zazil Frantisek muezzinovo modlitebni voläni (= salät), ktere svolävä verici k 
modlitbe, pri niz se maji pred Bohem sklonit az k zemi. V jednom dopise mluvi o tomto 
islämskem zvyku, kteiy na nej hluboce zapüsobil a preje si podobne znameni na 
Zäpade. Bozi chväla mä spojovat krest’any a muslimy. Dürazne mluvi o „cele zemi“, 
kdyz pise: „A jeho chvälu zvestujte a kazte vsem lidem tak, aby kazdou hodinu a kdyz 
vyzväneji zvony vzdy veskery lid na cele zemi vzdaval chvälu a dik vsemohoucimu 
Bohu“ (Lk; srov. GK, üvod). 
To, co pise v citovanem listu zodpovednym cinitelüm v rädu Mensich bratri, opakuje v 
listu politiküm tehdejsi doby. Frantisek si totiz uvedomuje, ze se zde jednä o verejnou 
zälezitost, kterou je mozno prosadit jen za pomoci „svetskeho ramene“: Vzdävejte Pänu 
mezi lidem sobe sverenym tu velkou cest, ze bude kazdy vecer heroldem nebo nejakym 
znamenim ohlasoväno, ze vsechen lid mä vzdävat chvälu a dik Bohu, vsemohoucimu 
Pänu “ (Lvl). 
Takovym znamenim by spolecnä vira ve vsemohouciho Boha nasla spolecny vyraz. 
Bohuzel se tato vyzva primo nenaplnila. V pozdejsim zvoneni k modlitbe,AJidel 



Päne“, o ktere se zasazoval Bonaventura, se Frantiskovo präni v necem splnilo. Ovsem 
bez vztahu k „salät“ a bez ekumenickeho vyznamu, ktery Frantisek teto zälezitosti 
prikladal. Teologie Bozi dobroty, kterä zahmuje muslimy, posiluje zäkladu dialogu 
mezi krest’any a muslimy. 

Jednota zivota a misie mUtm 

Setkäni Frantiska se sultänem bylo v jeho zivote a v jeho duchovnim vyvoji dülezitou 
udälosti. Jeho zivotopisci maji sklon to podcenovat. Hledi jen na politicke udälosti a 
neüspech pri obraceni sultäna (srov. 1. Cel 55). Setkäni prohloubilo Frantiskovo 
poznäni. Radoval se z zive Bozi pritomnosti mezi muslimy, kteri se klaneji Allähovi 
püsobivym zpüsobem a jeho jmeno znaji z posvätne knihy, podobnejako kresfane. 
Frantisek mohl snit o svete, kde se muslimove a kresfane vzäjemne obohacuji svou 
predstavou Boha. 
Touto predstavou muzeme nahlednout hloubeji do jeho zivota. Pri jeho misijni ceste se 
mu tato predstava Boha potvrdila. Proti zcela jinemu obrazu Boha krizäkü, jejichz Buh 
se projevoval hlavne moci, se Buh jeho bratri projevoval v Jezisi jako pokora. Tento 
Büh pokory a sluzby, ktery se zjevil v Jezisove pozemskem zivote, mu pomähal nove 
eist Pismo svate: napr. Mt 16,24 - NR 1; Mt 19,19 - NR 1; Mt 5,39 - NR 14. 
Frantisek i papez cetli tytez texty, ale v opacnem smeru: pro cirkevni autority texty, 
jako je „nest Jezisüv lenz“, ospravedlnovaly näsilne dobyti posvätnych mist, zatimco 
pro Frantiska byly stejne texty vyzvou k zivotu bez majetku a bez näsili. Z toho 
Frantisek usuzoval, ze jeho mirove posläni vychäzelo primo z „Bozi vule“ (NR 16). 
Proto nemohl ocekävat pochopeni u tech, kdo se chystali na välku. Jednota zivota a 
misie püsobila jeste neco jineho. Frantisek byl blizko obycejnym lidem v jejich vlastnim 
prostredi: na polich, v dilnäch, v jejich domech, v ütulku pro malomocne, kde bratri 
lidem slouzili a prinäseli jim pokoj. 
Stejne postupovalo hledäni pravdy. Zivot se stävä cestou , na ktere odhalujeme Bozi 
pritomnost take mezi jinymi närody a naslouchäme tomu, co jim Büh rika ve stäle 
novych situacich. Frantisek odmitä nechat se vtähnout do sporn a slovnich hädek, 
protoze je presvedeen, ze Büh je pokora. Lide nejsou ani päny, ani vlastniky pravdy, ale 
hledaji pravdu, kterä se ukazuje ve vsech lidskyeh pribezich a v celem stvoreni. Tato 
blizkost lidem a ochota jim slouzit je doma spise ve spiritualite laikü, nez mezi kleriky. 
Ode dne, kdy zacala klerikalizace rädu, nachäzela se Frantiskova spiritualita ve 
smrtelnem nebezpeci. Nedivme se proto. ze zmizela spiritualita „podrizoväni se“ z 
Rehole z roku 1223. Kdyz ve svem Odkazu Frantisek poznamenävä A ja jsem pracoval 
vlastnima rukama a budu pracovat; a rozhodne chci, aby vsichni ostatni bratri se 
zamestnävalipocestnoupraci“ (ZFr 5), je to jenom smutnä, ale posledni ozvena prvych 
dnü jeho snu. 
V souladu se svou zäsadou evangelizovat vic prikladem, nez slovy, nepovazoval 
Frantisek käzäni nikdy za svou prvni povinnost. Cirkev jeho doby smyslela jinak. 
Käzäni pravdy melo nejvyssi prednost a povazovalo se za nutne ke späse. Frantisek opet 
cerpä svou inspiraci z jineho pojeti, ktere vidi Boha pritomneho take u muslimü, kde 
mezi nimi püsobi mnoho dobreho. Vüci islämu Frantisek ani nezaujimä zäpomy postoj, 
ani nezuzuje Boha do hranic krest’anstvi nebo do rämee teologie, spjate s jednou 
kulturou.Misto toho se oddävä bozskemu tajemstvi vykoupeni, ktere zahmuje vsechny 
lidi, a zcela trpelive cekä na bozske vnuknuti, nez se k necemu rozhodne neco nez neco 
udelä. 
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Zaver 

Frantisküv misionärsky plan nemel ve sve püvodni cistote dlouheho trväni. 
V tech prvnich dobäch, kdy bratri vyjädrili sve chäpäni misie a mirove präce v 
Nepotvrzene reholi, stäli bokem bezneho smysleni tehdejsi cirkve, jejiz autority se 
zabyvaly välkou a poräzkou neprätel. 
Jeste pred Frantiskovou smrti se rostoucl opozice rozhodla pro prizpüsobenejsl, 
hierarchickou a klerikälm strukturu rädu a postavila se tak proti püvodne jinak 
smerujidmu laickemu bratrstvu z prvotni doby hnuti. 
V prubehu dejin se vsak näsledovnici sv. Frantiska vzdy znovu vraceli k jeho ideälum; 
ale jejich snahy mely casto podobny osud jako v pocätclch rädu. Dnes stojime pred 
ükolem nove pochopit misii a nove zridit reholin zivot. Nemeli bychom proto setrit 
nämahou a meli bychom si vzpomenout na püvodni Frantiskovu predstavu. Tao hodne 
predbehla svoji dobu a jeste i dnes ukazuje cestu. Mohla by - Insalläh - byt 
podivuhodnym mostem k dobe dialogu a spolecneho zasazoväni se za mir. 

lllliXliMlHIiHffRS 
Cirkevni a frantiskänske prameny 

[ Bible 
Cirkevni 

Mt 10, 16,24, Lk 9,26,1 Petr 2,12 

Mezifrantiskänske dokumenty 
OFM - OFMCap - OFMConv 

OSC (Klarisky) 
OSF (TOR) 
SFR 

- 

87; 89, 93, 95; 100; 118 

Rehole cl.9; 29; 30 
Reholecl. 17; 31; 50; 101 

5,cl. 

Doplnky1 .. v> r ....... ■ ... 

1 Poznämka: Ücastnici kurzu mohou prameny doplnit. 



Cviceni 

1. cviceni; 
Svym listem „Quia maior“ z 19. - 29. dubna 1213 vyzyvä papez Inocenc III. „ve jmenu 
Boha a Jezise Krista“ vsechny provincie tehdejsiho krest’anstva ke krizove vyprave. 
Ucastnikum vypravy se slibuje: ,, On (Jezis) volä svym hlasem a rikä: ,Kdo chce jit za 
mnou, zapfi säm sehe, vezmi sviij kriz a näsleduj mne ‘ (Mt 16,24), nebo abychom to 
fekli jasneji: ,Kdyz mne nekdo chce ndsledovat az k dosazeni koruny, must mne 
näsledovat take do boje, ktery se vsem lidem nabizi jako zkouska. ‘ “ 
Tem, kdo odmitnout je vyhrozoväno: „Kral krälü, Pan Jezis Kristus, je odsoudi za 
nectnost nevdecnosli a za zlocin nevery, kdyz zanedbaji prispechat mu na pomoc, 
protoze jsme v takove situaci, ze byl vyhnän ze sveho krälovstvi, ktere ziskal za cenu sve 
krve. Proto at’ vedl, ze kazdy, kdo v teto hodine nouze odmitä sluzbu svemu Vykupiteli, 
se tezce provihuje a musi byt väzne obzalovän. “ 

y:_ 
1. Prectete si a porovnejte rozdily ve vyklady üryvku Mt 16,24 u papeze Inocence 

III. a u Frantiska v Nepotvrzene reholi 1. 
2. Jak vidite po prostudovänl tohoto Ucebnlho listu vztah mezi pokojem a misii? 
3. Frantisek a jeho prvm bratri byli misionäri v uvedenem duchu NR 16 ve svem 

okoli a pak v cele Italii a sousednich zemlch. Müzete jednat podobne ve svem 
okoll a jak? 

4. Je treba v nasi zemi v soucasnosti püsobit jako misionäri ve Frantiskove duchu? 
Jste pripraveni tak zacit jednat? 
_■ j_ 

2. cviceni: 

Prectete si vypräveni o „prave a dokonale radosti“: 
Jednoho dne blazeny Frantisek, kdyz diel u Panny Marie Andelske, zavolal bratra Lva a 
rekl mu: „Bratfe Lve, pis!“ Ten odpovedel: „Ano, jsempripraven. “ „Napis, “ rekl, „co 
je pravä radost. “ 
„Prijde posel a rekne, ze vsichnipafizstiMistfi vstoupi/i do rädu; napis, ze to neni 
pravä radost. A take, ze vstoupili do rädu vsichni zaalpstipreläti, arcibiskupove a 
biskupove a nejen to, dokonce i francouzsky kräl a anglicky kräl; napis, ze to neni pravä 
radost. A kdyz te jeste dostihne zpräva, ze moji bratri sli mezi neverici a vsechny je 
obrätili na viru, anebo ze jä jsem dostal od Boha takovou milost, ze uzdravuji nemocne 
a deläm mnoho zäzrakü; nuze, jä ti rikäm, ani v tom neni pravä radost. “ 
„Ale co tedy je pravä radost? “ 
„ Hled, vracim se z Perugie o pülnoci, dorazim sem, je destivä zima a tak drsnä, ze se 
na lemu häbitu delaji ledove rampouchy, ktere mi neustäle vräzeji do nohou, takze mi 
krväceji jako z ran. A jä v tom bläte, zime a ledu dojdu k fortne, dlouho klepäm a voläm, 
az prijde bratr a ptä se: „Kdo jsi? “ Jä odpovim: „Bratr Frantisek. “ A on rekne: „Jdi 
pryc, v tuhle hodinu se neprichäzi, nepustim te. “ A kdyzprosim däl, on odpovi: „Jdi 
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pryc, ty jsi nejaky prostäcek a nevzdelanec, jaky sem nikdy nesmi prijit; my jsme tu 
prece nejaci a tebe nepotfebujeme. “ A japofädstojim predfortnou a fikäm: „Pro läsku 
Bozi pust’te mne dovnitf jen na tuto noc. “ A on odpovt: „ To neudeläm. Jdi ke 
kfizovniküm a pros tarn. “ 
Nuze, budu-li trpelivy a nerozcilim se - fikäm ti, ze v tom je pravä radost a v tom je 
pravä ctnost a späsa duse. “(Skr) 

Otazky: _ . ■ _ 
1 Co mä vypräveni o „prave a dokonale radosti“ spolecneho s Frantiskovou 

misijm metodou? 
2. Pokuste se prizpüsobit Frantiskovo vypräveni situaci, ve ktere zijete, a spojit väs 

_zäver s Frantiskovou misijni metodou._ 

3. cviceni: 

Prectete si List vlädcum lidu a zacätek Listu vsem vernym kresfanum: 

1. List vlädcum lidu 
Vsem starostüm a radnim, soudcüm a vlädcum na celem svete, i vsem ostatnim, k nimz 
se tento list dostane, väm vsem preje bratr Frantisek, väs nepatmy sluzebnik, hodny 
opovrzeni, späsu a pokoj. 
Uvazujte a nahlednete, ze „den smrti se blizi“ (Gn 47,29). Proto väsprosim se vsi 
moznou uctivosti, abyste pro starosti a peci o tento svet, ktery mäte, nezapomneli na 
Päna a nesesli z cesty jeho prikäzäni. Vsichni totiz, kteri ho nechaji upadnout v 
zapomneni a „kdo sejdou z cesty jeho prikäzäni, jsou zloreceni, “ (Z 118,21) a on je 
„nechä upadnout v zapomenuü“ (Ez 33,13). A azprijde den smrti, bude jim odhato 
vsechno, co si mysleli, ze maji“ (Lk 8,18). A cim byli moudrejsi a mocnejsi na tomto 
svete, tim vetsi „muky trpet budou “ (Mdr 6,7) vpekle. 
Proto nalehave radim väm, svym pänüm, abyste odlozili vsecky starosti a neklidnou 
cinnost a s läskou prijimali nejsvetejsi Telo a nejsvetejsi Krev naseho Päna Jezise 
Krista, kdyz se slavi jeho svatä pamätka. 
A vzdävejte Pänu mezi lidem sobe sverenym tu velkou cest, ze bude kazdy vecer 
heroldem nebo nejakym znamenim ohlasoväno, ze vsechen lid mä vzdävat chvälu a dik 
Bohu, vsemohoucimu Pänu. A neudeläte-li to, vezte, ze musite slozit ücty svemu Pänu a 
Bohu, Jezisi Kristu v den soudu. 
Kdo tento list budou u sebe uchovävat a fidit se podle nej, vezte, ze za to dostanou 
pozehnäni Boha, naseho Päna (Lvl). 

2. List vsem vernym krest’anum 
Ve jmenu Päne: 
Otce i Syna i svateho Ducha. 
Amen 
Vsem zbozne zijicim kfest’anüm, duchovnim i laiküm, muzüm i zenäm, vsem, kteri bydli 
po celem svete, vzkazuje bratr Frantisek, väs sluzebnik a poddany, uctivou poslusnost, 
pravy pokoj z nebe a uprimnou läsku v Pänu. 
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Protoze jsem sluzebnikem vsech, mäm povinnost slouzit vsem slovy sveho Päna, plnymi 
vune. Proto, kdyz jsem uväzil v duchu, ze pro nemoc a telesnou slabost nemohu prijit ke 
kazdemu osobne, rozhodl jsem se pfipomenout vom timto listem, jako svym poslem, 
slova naseho Päna Jezise Krista, ktery je Slovo Otce a slova Ducha svateho, kteräjsou 
„duch a zivot“ (Jan 6,63) (2. Lwl - üvod). 

Otäzky;_____ 
1. Jak se u sv. Frantiska spojuje vedomi posläni a pokora? 
2. Jak se teto Frantiskuv postoj shoduje s evangeliem? 
3. Jak müzete tento postoj zastävat sami ve vasem vlastnim zivote? 

4. cviceni: 

Porovnävejte 16. kapitolu Nepotvrzene rehole a 12. kapitolou Potvrzene rehole 

(Nepotvrzenä rehole, kapitola 16) 
(Frantiskänske prameny str. 15-16) 

0 tech, kteri pujdou mezi neverici. 

1. Panpravi: „Hie, ja väsposiläm jako 
ovce mezi vlky; bucfte tedy obezreli jako 
hadi a bezelstni jako holubice “ (Mt 
10,16). 

2. Budou-li proto nekteri bratri chtit jit 
mezi neverici, at’jdou s dovolenim 
sveho ministra a sluzebnika. 

3. Poznä-li ministr, ze jsou k tomu 
posläni schopni, at'jim da dovoleni a 
neodpirä je (srov. Lk 16,2), nebot’bude 
muset slozit ücty Pänu, nebude-li v teto 
nebo v jinych vecech postupovat se 
sprävnym rozlisovänim. 

4. Bratri, kteri pujdou mezi neverici, 
mohou mezi nimi duchovne püsobit 
dvojim zpüsobem. 

5. Jeden zpüsob spocivä v tom, ze 
nebudou zacinat hädky nebo spory, ale 
„ kvüli Pänovi se podfidi kazdemu 
lidskemu zarizeni“ (1 Petr 2,13) a 
\yznaji, ze jsou kfest’ane. 

(Potvrzenä rehole, kapitola 12) 
(Frantiskänske prameny str. 27) 

0 tech, kteri pujdou mezi neverici 

1. Ti bratri, kteri by chteli jit z Boziho 
vnuknuti mezi neverici, at’ si k tomu 
vyzädaji dovoleni od sveho provincniho 
ministra. 

2. Ten at’je dajen tem, ktere uznä za 
schopne k takovemu posläni. 
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6. Druhy zpüsob je, ze - pokud to 
poznaji jako Bozi viili - budou hläsat 
Bozi slovo: ze maji uverit ve 
vsemohouciho Boha, Otce, Syna a 
Ducha svateho, Slvoritele vsech veci, 
Syna Vykupitele a Spasitele, ze se maji 
dät pokrtit a stät kfest’any, ponevadz 
„ nenarodi-li se kdo z vody a z Ducha 
svateho, nemüze vejit do krälovstvi 
Boziho“ (srov. Jan 3,5). 

7. To a co se jeste bude libit Pänu, 
mohou jim a ostatnim zvestovat, nebot’ 
Panpravi v evangeliu: „Kazcty, kdokoli 
se ke mne priznä pred lidmi, k tomu se i 
ja priznäm pred svym nebeskym Otcem “ 
(Mt 10,32). 

8. „Kdo se vsak stydi za mne a za mä 
slova, za toho se bude stydet Syn 
cloveka, az prijde v släve sve i Otcove a 
svatych andelü “ (srov. Lk 9,26). 

9. A vsichni bratri at’maji vsude na 
pameti, ze sami sebe vydali Pänu Jezisi 
Kristu a jemu prenechali sve telo; proto 
musi z läsky k nemu toto telo vystavit 
viditelnym i neviditelnym nepfätelüm, 
nebot’ Pan pravi: „Kdo prijde o zivot 
pro mne, zachräni jej“ (srov. Lk 9,24) 
„pro zivot vecny“ (Mt 25,46). 

10. „Blahoslavenipronäsledovanipro 
sprcrvedlnost, nebot’jejich je krälovstvi 
nebeske “ (Mt 5,10). 

11. „Jestlize pronäsledovali mne, i väs 
budou pronäsledovat“ (Jan 15,20). 

12. „Kdyz väs budou pronäsledovat v 
jednom meste, prchnete do jineho “ 
(srov. Mt 10,23). 

13. „Blahoslaveni jste, kdyz väs lide 
budou nenävidet (Lk 6,22), tupit a 
pronäsledovat (srov. Mt 5,11), kdyz väs 
vylouci, pohani, vymazi vase jmeno jako 
proklate(Lk 6,22) a budou Izive mluvit 
proti väm vsechno zle kvuli mne 



(Mt 5,11); radnjte se v ten den a jäsejte, 
protoze mäte hojnou odmenu v nebi “ 
(srov. Mt 5,12). 

14. „Väm, syym prätelüm, vsakrikäm: 
Nenechte se od nich zastrasit! Nebojte 
se tech, kdo zabijeji telo (Mt 10,28), ale 
nad to väm uz vic udelat nemohou “ (Lk 
12,4). 

15. „Hledte, abyste se nelekali“ (Mt 
24,6). 

16. Nebot’ „kdyz vytrväte, ziskäte sve 
zivoty“ (Lk 21,19). 

17. „Kdo vytrvä az do konce, bude 
spasen“ (Mt 10, 22; 24,13). 

3. Konecne uklädäm pod poslusnosti 
ministrüm, aby si vyzädali od pana 
papeze jednoho kardinäla svate fimske 
cirkve, ktery by fidil, chränil a 
napravoval toto bratrske spolecenstvi; 

4. abychom, poddani a podfizeni cirkvi 
svate, vytrvali v katolicke vife (srov. Kol 
1,23) a zachovävali chudobu, pokoru a 
svate evangelium naseho Pana Jezise 
Krista, jak jsme to pevne slibili. 
(Zädnemu cloveku neni dovoleno tuto 
listinu naseho potvrzeni zrusit nebo se ji 
opoväzlive protivit. Kdyby se vsak toho 
nekdo odväzil, at’ vi, ze upadne v 
nemilost vsemohouciho Boha ajeho 
svatych apostolü Petra a Pavla. 
Däno v Lateränu dne 29. listopadu v 
osmem roce naseho pontifikätu. 
Honorius III.) 

Otäzka:____ 
V cem nachäzite shodu a v cem rozdily (vynechävky)9 
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Pouziti E 

1. pouziti: 

Otäzka:____■ _ .__ 
Jake mäte zkusenosti s misionärskou cinnosti frantiskänü a frantiskänek, zejmena ve 
vasem okoli? 

2. pouziti: 

Otazky:___ 
Jakou ülohu hraji zäkladni rysy frantiskänske misijni metody v oblasti vasi cinnosti? 

• jednat z bozskeho vnuknuti? 
• byt kvüli Bohu podrizen kazdemu lidskemu tvoru? 
• Insalläh? 
• bez hädek a sporu? 
• s respektem vuci ostatnim lidem, zvyküm a kulturäm?_ 
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